
WC
15

WC
14

WC
09

WC
07

WC
10

WC
11

WC
17

WC
16

WC
08

Emergency
Exit

WC
05

WC
04

Emergency
Exit

soccer

handball

WC
06

WC
03

WC
02

WC
01

wifi
free

rent

WC
12

rent

WC
13

atm
cash machine

center
sports

center
sports

165A

467A468A469A 472A471A470A

459A460A461A 466A465A464A
462A

458A457A456A455A

450A451A452A453A454A

449A448A447A446A445A

440A
439A

441A442A443A444A

437A 438A
436A

435A434A
433A

432A 431A 430A427A
426A

420A

413A
414A

415A
416A

412A
411A

410A
409A

408A

407A
406A

405A
404A

403A
402A

401A
400A

399A

398A

396A397A

395A
394A

393A

392A
391A

390A389A388A
387A

386A

384A
385A

383A
382A

381A

378A 380A

379A

377A
376A

375A374A
373A

372A

370A
371A

369A
368A

367A

364A 366A

365A

363A
362A

361A
360A

359A

358A

356A
357A

355A

354A
353A

348A 352A

359A 351A

350A

347A
346A

345A
344A

343A

342A
301A

302A
303A

304A

305A
306A

307A
308A

317A
318A

319A

320A

321A
322A

323A324A
325A326A

295A
296A

297A
292A

293A

294A

289A

288A
287A285A

286A
284A

283A
282A

281A

1A 2A 3A 4A 5A 6A 7A 8A 9A
10A

11A12A13A14A15A16A17A18A19A20A21A

22A 23A24A25A 26A27A
28A29A 30A31A 32A

33A34A35A36A37A38A39A40A
41A 42A

43A 44A 45A46A 47A

48A49A50A51A52A
53A

91A
85A

84A
83A

82A
81A

80A
79A

78A
77A

76A

75A

74A
73A

72A

86A

87A
90A

89A
88A

54A55A
56A

57A 58A

59A

60A

61A

62A

63A

64A

65A

66A 67A

68A

69A

70A

71A

280A
279A

278A

239A
240A

241A
242A

243A
244A

245A
246A

247A
248A

249A
250A

251A
252A253A254A

255A256A257A 258A 259A
260A

261A262A
263A

264A265A266A267A268A269A
270A

271A 272A
273A 274A

275A
276A

277A

214A215A216A217A218A219A220A
221A

222A
223A

106A
105A

104A
103A

102A
111A

112A

101A
100A

110A
109A10

8A
107A

143A
142A

141A
140A

139A

138A

113A

99A

98A

97A

96A

95A

94A

93A

92A

114A
115A

116A
117A

118A

119A
120A

137A
136A

135A
134A

133A

132A
145A

131A

130A

129A

128A
127A

126A

125A
124A

123A
122A

121A

147A
146A

144A

224A
225A

226A
227A

228A
229A

230A

231A

232A

233A

234A

235A

236A

237A

238A

291A
309A

310A
311A

312A
313A

314A
315A

316A

290A

300A
299A

298A

340A
341A

339A

338A
337A

332A 336A

333A 335A

334A

331A
330A

329A
328A

327A

419A
418A

417A
423A

422A

421A

425A
424A

429A
428A

463A

473A474A475A 478A477A476A

149A148A

151A152A
153A154A

159A158A157A156A

172A173A174A175A

155A

164A163A
162A161A160A

166A167A168A
169A170A171A

179A178A177A176A

185A184A183A
182A181A180A192A193A194A195A

186A187A
188A189A190A191A

199A
198A197A196A

205A
206A207A208A209A210A211A212A

479A

480A
481A

482A
483A

484A
485A

486A

487A

213A 204A203A
202A201A

200A

FERAL 
TRATTORIA

SEA SALT
QUICK

 BITE

17 18
1920

16

2115
13

22
23

14
11

12
2410

2728

9

6

4

2

7

3

1

201-216 145-152

137-144

129-136

185-200

169-184

153-168
121-128

113-120 81-88

97-104

89-96

105-112

65-72

57-64

49-56

33-48

1-16

17-32
73-80

2000

193

138

139137136

141 140
135134

132 133
131

128
129

127
126

125 124 123 122 121 120 119 118 117

130

192

183
182178-181

158-177

154-157

208-219

194-201

184-191

109-116
101-108

142-153

203
202204

205
206

207

2001

2015
2014
2013
2012
2011

2009
2008
2007

2010

2006
2005
2004
2003
2002

2066

914 913
915 912

916
917

911
910

918

909

919

920
908921

907
922

906
905

924

904
925
903

926
902

927

938
939

937
936

935
934

933
932931930929

940
941

942
943

944
945946947948949

901

923
2065

2064
2063
2062

2060
2059
2058

2061

2057
2056
2055
2054

2033
2032
2031
2030
2029

2027
2026
2025

2028

2024
2023
2022
2021
2020
2019
2018
2017
2016

2097

2096

2094

2093

2092

2091

2090

2089

2088

2095

2102

2101

2099

2098

950 953952
951

954
955

956
957

958
959

960
961

2100

2106

2108

2105

2104

2103
2107

2053
2052
2051
2050
2049

2047
2046

2044

2048

2045

2043
2042
2041
2040
2039
2038
2037
2036
2035
2034

208720862085
2084

2083

2081
2080

2079

2082

2078
2077

2076
2075

2074

2072

2073

2071

2070
20682067

2069

BLUE
BAR OTOK

SEA FOOD
RESTAURANT

BATANA

RESTAURANT
AMFORA

DELFINA 
BEACH 
BAR

KAPULA 
BURGER BAR

KAPULA
BURGER BAR

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216
217

218
219

220 221

383382

381 380

223222
226225224

231 230229228227
236235234233232

241 240239 238 237
246245244243242

251 250249 248247

256255254253252

257 258

259260261262

263 264265 266 267 268269270 271 272 273 274

297 298 299 300 301 302 303

304305306307308309310

311 312 313 314 315 316 317

318

325 326 327328 329 330 331
332333334335336337338

339 340 341 342 343 344 345

346347348349350351352

353 354 355 356 357 358 359
360361362363364365366

379 367 368 369 370 371 372

373374375376377378

390

391

392

393

394
395

396

397

398

399

400

401

402

403

404

405

406

407

408

409

410
411

418

419 454
420 453
421

422

452
451

423450
424449

425448

426 447

427 446

428445

429444

430443

431 442

432 441

433440

434439

435 438

436 437

455

464
465 466

467468
469

472 471
474473

475476
478477

479480
500481

499 501
502
503

504
505
506
507

508
509
510

511

521
520
519
518
517
516

515
514
513
512

482
498483

497484
496485

495486
494487

493488
492489

491

119

120
11711611

411
311
211
1

12
1

12
2

12
3

12
4

12
5

12
6

12
7

13
6

12
8

13
5

12
9

13
4

13
0

13
3

13
1

13
2

19
7

19
8

19
9

20
0

20
1

20
2

20
3

20
4

20
5

17
4

17
5

17
6

17
7

17
8

179

190

173

191
189

192
188

193
187

194
186

195
185

196
184

180
172

181
171

182
170

183
169

137
144

138
143

139
142

140
141

145
152

146
151

147
150

148
149

153
160

1
3

4

5 6

7

8
9

10
11

12

13

14 15 16
22

17

18

19

21

20

23
24

25

26
29

30

31

32

33
34

3537

36

40

39

3846

45

44

43

42

41
52

51

50

49

48

4758

57

56

55

54

5363

62

61

60

59
68

67

66

65

6473

72

71

70

6977

78

106

107

108

105

104

103

100

101

102

99

98

97

94 92

93

131

132

133

134

135

136

130

129

128

127

126

137
139

138

125

124

123

122

121120

119

118

117

116

141

140

115

114

113

112109

110

111

95

96

79
81

80
82

83
85

84
86

87
89

88
90

91

76

75

74

28
27

2

154
159

155
158

156
157

96
83

82

57
64

58
63

59
62

60
61

81 80 79 78 77 76 75 74
737271706968676665

55
42 54 43 53 52 51 44 45 46 47 48 49 50161 162
163

164

165 166

167
168

41
27

39
32

38
33

40
28

23
24

22
21

19
20

37363534

31302926

25 18 17 16 15 14 13 12

56

95
84

94
85

93
86

110
97

109
98

108
99

107
100

106

101

105

102

104

103

92

87

91

88

90

89

118115

490

470

319320321322323324

275276277278279280281282

283 284 285286 287 288 289
290291292293294295296

1
2
3
4
5

6

7
8
9

10
11

456
457

384
385

386
387

388
389 412

413

414

415

416

417

458

459
460

461462

463

29 26
25

30

8

5

TUFFO
SPLASH BAR

ROSEMARY
BREAD
& DELI

MOBILE HOMES
GUESTS ONLY

not allowed
Planting is

not allowed
Dogs 

not allowed
Boats

is Forbidden
Building Fire

not allowed
Anchoring

is Forbidden
Swimwear

is Forbidden
Photography

Beach
Blue Flag

Water Plug
Hydrant

Ambulance

Reception

Restaurant

Internet
Ca�e with

wifi
free

Bar

O�ce
Excursion

atm
cash machine Cash Mashine

ATM

not allowed
Fishing is

for Disabled
Toilet

Closed
Road

chem
wc Toilet

Chemical

is mandatory 
Swimwear

Sink

Showers

Station
Dishwashing

for Dogs
Shower

Station
Laundry

Room
Laundry

for Dogs
Beach

for Disabled
Sea Access 

rent for Hire
Bicycles

rent & Paddle Boat
Rent Kayak 

Newsstand

Chemical Toile�e 
Disposal Facilities

TOILETTES

> WC 3, 4, 5, 7, 8, 9, 10, 
 11, 12, 14, 15, 16, 17

> WC 4, 5, 7, 8, 9, 10,
 12, 14, 15, 16, 17

chem
wc

> WC 3, 4, 7, 8, 9, 11,
 12, 14, 15, 16, 17

> WC 6, 8, 11, 12,
 14, 15, 16, 17

> WC 4, 7, 8, 9, 
 13, 14, 16, 17

> WC 7, 8, 12,
 13, 15, 17

> WC 
 7, 17

> WC 
 13

Launching Boats 
Ramp For

period
Silence

24–07 h
silence

not allowed
Campers

Beach

on the Beach
Shower

Store
Groceries

Entrance
Pedestrian Massage

Facility
Family Sanitary

Facility
SanitaryWC

01

Out of Order
Sanitary Facility

a Leash
A dog on

Barbecue
Public

Sorting Area
Waste

Informations
Sports Center

center
sports

Bakery

Accessories Store
Beach 

Topless allowed only 
on the beach

No Topless

Mini Golf

soccer Soccer Field
Half-Court

Volley
Beach

handball Court
Handball

Teen Club

Playground
Children’s

Nights
Music

Junior Club

Mini Club

Center
Diving

Spot
Diving

Map of the campsite is for orientation only. The size of the pitch marked 
on the map does not indicate its surface, but merely its position.

P A R K  C A M P I N G  R E S O R T

KOVERSADA

24–06 h
silence

MOBILE HOMES

Superior

Superior
Sea

PITCH

Comfort

Comfort
MaiSky

Comfort
Sea

Comfort
BBQ

Comfort
Bath

Premium
Family

Premium
couple

Premium

Camping
place

Camping
place Sea

Standard

Premium
Sea

Superior
Couple

Superior

MOBILE HOMES

24–06 h
silence

SuperiorSuperior
Sea

Premium
Sea

PITCH

Premium

Superior 
Bay

Kapula Burger Bar,
Otok Blue Bar,
Delfina Beach Bar

cards
only

Sea Salt Quick Bite, 
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Summer days are long enough for lying on 
the beach and perfecting your crazy golf 
technique. Or, how about a doubles game 
of tennis before enjoying an evening of 
food and wine pairing. At Koversada Camp-
site, time is always on your side. 

hr

Ljetni dani dovoljno su dugi za ljenčarenje 
na plaži i testiranje tehnike u mini-golfu. Ili 
za, recimo, teniske parove prije večernjeg 
pairinga hrane i pića. U Koversadi vrijeme je 
uvijek na vašoj strani. 

gb

We know you’re on holiday, but don’t get 
lazy – get up a little earlier, take your dog 
for a long walk and enjoy some of the most 
beautiful scenery of protected nature in 
Istria. You’ll be so glad you did. 

Amenities and services for dogs: 
�	 Dogs are welcome on all pitches, camping 

places and in mobile homes of all types 
�	 Additional equipment in mobile homes: 

beds for smaller dogs
�	 Three dog beaches
�	 Six showers for dogs  
�	 Dogs are welcome in all restaurants and 

bars 
�	 Bags for waste are available at the recep-

tion, free of charge

hr

Znamo da ste na odmoru, ali nemojte biti 
lijeni – ustanite ranije pa u društvu svog psa 
krenite u dugu šetnju kroz neke od najljepših 
prizora zaštićene prirode u Istri. Vjerujte 
nam, poslije će vam biti drago. 

Sadržaj i usluge namijenjeni psima: 
�	 Prihvat pasa na svim parcelama, 

kamp-mjestima i u svim tipovima mobil-
nih kućica 

�	 Dodatna oprema u mobilnim kućicama: 
krevetić za manje pasmine

�	 Tri plaže za pse
�  Šest tuševa za pse 
�	 Omogućen pristup psima u svim restora-

nima i barovima 
�	 Vrećice za izmet besplatno dostupne na 

recepciji.

Pet Friendly

Feral  
Trattoria

Feral Trattoria combines tasty and exciting 
food by offering classic dishes such as risot-
to, burgers and meat and fish specialities 
prepared in a recognisably Istrian style using 
fresh local ingredients.

Feral Trattoria kombinira ugodnu i uzbudljivu 
hranu nudeći klasična jela poput rižota, 
burgera te mesnih i ribljih specijaliteta, pri-
premljena u prepoznatljivom istarskom tonu, 
i uz korištenje svježih lokalnih namirnica.

Delfina  
Beach Bar

While it is true that beverages are the lode-
stone of every bar, the general ambience and 
character are what really define it. Delfina 
Beach Bar is characterised by its summer 
atmosphere and charm, much like the drinks 
we serve, and the delicious flavour lingers long 
after the last drop. 

Da, pića su središnji dio svakog bara, ali 
atmosfera je ta koja ga zapravo defini-
ra. Atmosfera Delfina Beach Bara odiše 
atmosferom ljeta poput pića koja serviramo, 
a dobar okus ostaje još dugo, dugo.

Rosemary  
Bread & Deli

Part of the MaiEats concept that combines 
a bakery, café and snack bar. Here you can 
refresh yourself, order delicious snacks to 
take away during the day, or enjoy a relaxed 
atmosphere in the evening. 

Još jedan dio koncepta MaiEats koji kom-
binira pekaru, kafić i snack bar. Ovdje se 
možete osvježiti, naručiti ukusne zalogaje za 
ponijeti tijekom dana ili uživati u opuštenom 
druženju u večernjim satima.

Kapula 
Burger Bar

After a day on the beach, grab a juicy burger, 
cheeseburger, fries and crispy onion rings. 
Our Kapula Burger Bar showcases local 
produce and offers the perfect opportunity 
to try Istrian pancetta and traditional cheese 
from the town of Žminj as the main con-
diments to your juicy burger. To make your 
experience complete, choose a beer from 
one of the local microbreweries. 

Kad napokon izronite iz mora, zgrabite 
sočan burger, cheeseburger, krumpiriće i 
hrskave kolutiće od luka. U našem Kapula 
Burger Baru promoviramo lokalne proizvode, 
pa kao glavne dodatke sočnom burgeru 
predlažemo istarsku pancetu i autohtoni 
sir iz Žminja. Upotpunite doživljaj domaćim 
pivom lokalnih mikropivara. 

Sea Salt  
Quick Bite

Sea Salt Quick Bite is designed as a food 
truck bar where you can grab a quick bite, 
but there are no rules against savouring 
all the flavours at your own pace. Feel free 
to find a place in the shade and take your 
time while enjoying a burger, fish & chips, 
and other street food classics that we pre-
pare using fresh and local ingredients. The 
laid-back atmosphere is equally due to the 
friendly staff and the refreshing cocktails 
that they happily make for you. 

Sea Salt Quick Bite je zamišljen kao food 
truck bar u kojem možete pojesti nešto fino 
na brzinu, ali tko kaže da se brza hrana 
uvijek mora jesti brzo? Slobodno pronađite 
mjesto u hladu pa si uzmite vremena dok 
uživate u burgeru, fish & chipsu i ostalim 
street food klasicima koje pripremamo 
koristeći svježe i lokalne namirnice. Za 
opuštenu atmosferu podjednako su zaslužni 
prijateljsko osoblje i osvježavajući kokteli koje 
rado pripremaju.

gb

MaiEats Restaurants & Bars is Maistra’s brand that focuses on local tradition, locally sourced, 
fresh and seasonal ingredients, modern flavours and friendly but unobtrusive service. The MaiEats 
brand includes four restaurant concepts: Feral Trattoria, Kapula Burger Bar, Sea Salt Quick Bite 
and Rosemary Bread & Deli. The restaurants use fresh and local ingredients to make international 
culinary mainstays with an Istrian twist. Try locally farmed or wild-caught fish, popular meat 
dishes off the grill, or international classics like pizza or burgers elevated with local ingredients 
such as top-quality olive oil, truffles, and goat cheese. In addition to the food, we offer a fantastic 
selection of drinks at our Delfina Beach Bar and Tuffo Splash Bar. Enjoy beautiful sunsets with lo-
cal wine varieties such as Malvasia and Teran. The bars serve a wide selection of local finger foods 
along with an authentic selection of beverages. MaiEats Restaurants & Bars guarantee delicious 
food and a great variety of drinks in a modern setting with a friendly, laid-back atmosphere.

hr

MaiEats Restaurants & Bars je Maistrin brend fokusiran na lokalnu tradiciju, domaće, svježe i sezonske 
namirnice, moderne okuse te prijateljsku i nenametljivu uslugu. U sklopu MaiEats brenda možete pronaći 
četiri koncepata restorana: Feral Trattoria, Kapula Burger Bar, Sea Salt Quick Bite i Rosemary Bread & 
Deli. U njima koristimo samo svježe, domaće namirnice pomoću kojih stvaramo internacionalnu hranu 
s istarskim twistom. Kušajte lokalno uzgojenu ili ulovljenu ribu, poznate mesne delicije na grilu ili svjetske 
klasike poput pizze ili burgera obogaćene lokalnim sastojcima poput vrhunskog maslinova ulja, tartufa 
i kozjeg sira. Osim hrane, nudimo i fantastičan izbor pića u našim barovima Delfina Beach Bar i Tuffo 
Splash Bar. Uživajte u prekrasnim zalascima sunca uz lokalne sorte vina poput malvazije i terana. Barovi 
nude širok izbor lokalnih grickalica zajedno s autentičnim izborom pića. MaiEats Restaurants & Bars 
garantira ukusne zalogaje i odličan izbor pića u modernom ambijentu i prijateljski opuštenoj atmosferi.

Batana Restaurant 
After spending the day sunbathing, relax in the deep shade of the Batana restaurant and 
enjoy white fish, grilled calamari or a juicy steak and raise a glass to your dream holiday. If 
you prefer eating in the intimate atmosphere on your terrace, we will be happy to pack your 
food to go. 

Poslije cjelodnevnog sunčanja navratite u debeli hlad restorana Batana pa uz bijelu ribu, lignje 
sa žara ili sočan odrezak nazdravljajte odmoru iz snova. Ako pak želite jesti u intimnoj atmosferi 
vaše terase, rado ćemo vam spakirati hranu za van. 
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Visiting Istria and not tasting the world-
famous truffles or touring the Istrian 
wine roads sounds like a missed oppor-
tunity. Istria has numerous natural and
historical landmarks and we just know 
that you will also meet some fascinat-
ing people while exploring this green 
peninsula.

We recommend that you begin your stay 
in Istria by diving into its magnificent 
history. It’s an experience full of intrigu-
ing stories and discoveries. Then embark 
on a unique journey to explore the wine 
roads of north-western Istria and enjoy 
the refosco, malvasia and teran varieties 
from award-winning wineries Kozlović, 
Benvenuti, Matošević and Kabola.

Taste world-renowned olive oils with 
some home-made bread, and listen to 
unforgettable stories from the oil makers 
themselves. If you are interested in nat-
ural beauty, set off on a unique boat ride 
to Lim Bay, one of the most beautiful 
attractions in Istria. 
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Doći u Istru, a ne kušati svjetski poznate 
tartufe ili ne se otisnuti njenim vinskim 
cestama zvuči kao propuštena prilika. Istra 
krije brojne prirodne i povijesne ljepote, 
a nekako vjerujemo da ćete istražujući 
ovaj zeleni poluotok upoznati i neke vrlo 
zanimljive ljude.

Ako nas pitate, boravak u Istri najbolje 
je započeti zaranjanjem u veličanstvenu 
povijest ovog zelenog poluotoka. Doživljaj 
je to koji će vas obogatiti zanimljivim 
pričama i znanjima. Zatim krenite na 
neponovljivu vožnju vinskim cestama 
sjeverozapadne Istre i uživajte u refošku, 
malvazijama i teranima nagrađivanih 
vinarija Kozlović, Benvenuti, Matošević  
i Kabola.

Kušajte i svjetski relevantna maslinova 
ulja, uz komad domaćeg kruha i nezabo-
ravne priče samih uljara. Ako vas zanimaju 
prirodne ljepote, vodimo vas u neponov-
ljivu vožnju brodom do Limskog kanala, 
jedne od najljepših atrakcija Istre.

Maistra Experiences

To get more information and book your favourite 
experience, scan the QR code.

Za detaljnije informacije i rezervaciju vašeg omiljenog 
doživljaja, skenirajte QR kod.

P A R K  C A M P I N G  R E S O R T
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Campsite Rules 
of Conduct 
reception
Upon arrival at the campsite, guests must 
register at the front desk, present a personal 
ID (identity card or passport) and make 
an advance payment or provide a credit 
card as a payment guarantee. Check-in for 
mobile home accommodation is from 3 pm 
to 11 pm, and for pitches from 1 pm to 11 pm. 
Guests who fail to check in will be charged 
compensation for the damage caused 
to the campsite and the safety of other 
guests in accordance with the official price 
list of the campsite. Guests are required 
to present any discount card immediately 
during check-in, otherwise, the discount 
will not be valid. Persons with disabilities 
who are entitled to exemption from paying 
tourist tax are obliged to present relevant 
documentation when arriving/ checking in 
at the campsite. Subsequently presented 
cards cannot be accepted.

selection of camping places 
Numbered pitches are allocated at the 
reception. Guests are obliged to respect the 
boundaries of numbered lots/pitches and 
connect their tents/caravans to only one 
electric hook-up. In the unmarked part of the 
campsite, the permitted size of a camping 
pitch is max. 100 m², respecting the distance 
between the tents/caravan. Changing ac-
commodation units is not permitted without 
approval from the front desk staff. 

public order 
Night rest lasts from midnight until 7am. 
Guests must not disturb the peace and rest  
of other guests, especially during the night 
resting hours when the entry and exit of 
motor vehicles and the use of televisions, 
radios and other devices that produce noise 
are not permitted. Adults are responsible for 
the conduct of their children in terms of not 
making noise and damaging the campsite 
inventory. Children must be supervised, 
especially when using sanitary facilities. 
Guests must not cut down or damage the 
trees or bushes in any way. Any damage 
will be charged according to the valid price 
list. Compliance with traffic regulations at 
the campsite is mandatory. The maximum 
permitted speed of vehicles is 20 km/h.Ope-
rating an electric scooter or other personal 
transport equipment (such as a self-ba-
lancing vehicle, a motorised or an electric 
unicycle, a motorised or an electric scooter, 
etc.) is forbidden to persons under the age of 
14. While operating the transport equipment, 
a protective helmet must be worn. The use 
of electric scooters and other personal tran-
sport equipment is only permitted on roads 
where such activity is explicitly allowed.

underage persons staying at the campsite
Underage persons are allowed to stay at 
the campsite only if accompanied by a pa-
rent or another responsible adult authori
zed by the parent to care for the child.

cleanliness 
Waste must be disposed of in the desi-
gnated containers located in the Waste 
Sorting Area. One Waste Sorting Area is 

located in Koversada Covered, and the other in 
Koversada Uncovered. Before leaving, guests 
are obliged to leave the camping unit in its ori-
ginal state (without rubbish, rocks and other 
materials). Otherwise, a fee will be charged 
according to the valid price list.

pets 
Guests must check in their pets on arrival. 
Pets must not be left unattended. Pets must 
always be led on a leash. Owners must pick 
up their pets’ waste and dispose of it in 
designated bins. Showering dogs in the beach 
shower area is not permitted. The dog-
showering area is marked on the campsite 
map. Dogs may swim in the sea only in the 
designated dog swimming areas. Failure to 
comply with the stated rules of conduct 
and failure to register pets will result in the 
campsite management reserving the right 
to withdraw hospitality and charge fees in 
accordance with the current price list.

valuables and money 
Guests can keep larger amounts of money and 
other valuables in the reception safe, accor-
ding to the relevant reception desk procedure.

post 
Post arrives around 1pm every day except on 
weekends and holidays and can be picked 
up at the reception. Telegrams and faxes are 
delivered only in case of emergency. Guests 
are obliged to hand over left/forgotten 
belongings to the reception desk.

visits 
Visitors can enter the campsite only on 
foot. Personal vehicles must be parked in 
the campsite parking lot near the entrance 
barrier. For visits longer than one hour, a daily 
entrance to the campsite is charged. The 
provisions of these Rules of Conduct apply 
to all visitors. When entering the campsite, 
guests are obliged to report the number of 
people visiting at the reception and present 
an identification document.

boats and activities at sea 
Boat owners must register their boat at the 
Harbour Master’s Office. Scuba diving with 
equipment requires a valid diving permit. 
Boats may be used at a distance of 200 m 
from the shore. Water skiing and boating are 
not permitted in the swimming area. The 
Campsite Management is not responsible for 
vessels left at sea.

departure 
On the day of departure, guests are obliged 
to vacate the camping place/pitch no later 
than noon and the mobile home by 10am. The 
facility reserves the right to charge additional 
fees for late checkouts. Guests who vacate 
the camping place/pitch after noon will be 
charged another day of stay. Services can be 
paid on the  day of departure, but it is recom-
mended to do so the day before to avoid ex-
tended waiting times. The cash office is open 
from 7am to 9pm. When leaving the campsite, 
guests are obliged to present the receipt.

termination of stay – activities not permitted 
at the campsite
The Campsite Management reserves the right 
to terminate guest stay and charge fees as per 
the applicable price list for any of the following 
reasons: Damage to the campsite’s greenery 
and landscaping, such as cutting branches or 
trees, damaging hedges, plants, and flower 

boxes in public areas, pitches, mobile home 
areas, sanitation facilities, pools, and food and 
beverage outlets. Performing any modifica-
tions to pitches, including digging, planting, 
pouring concrete, constructing walls, installing 
kitchen elements, erecting tent structures 
over caravans, or similar activities that alter 
the original state of the pitch. Removal of 
and damage to campsite property, includ-
ing furniture in food and beverage outlets, 
reception areas, washroom fittings, play-
ground equipment, and items and furnishings 
that are part of the accommodation units 
(mobile homes). Damage to electrical systems 
resulting from irresponsible use or intentional 
vandalism (electrical cabinets, light fittings, 
and electric vehicle charging points), as well 
as connecting to more than one electrical or 
water supply hook-up. Failure to comply with 
campsite traffic rules, driving over the defined 
speed limit of 20 km/h, repeated dangerous 
cycling or riding of self-balancing vehicles 
(motorised or electric unicycles, motorised or 
electric scooters), and driving in pedestrian 
zones. Inappropriate communication or physi-
cal and verbal abuse directed at campsite staff 
or other guests (insults based on nationality, 
gender, race, religion, or sexual orientation, or 
any other form of inappropriate verbal abuse). 
Improper conduct at the pool areas, beaches, 
public spaces, and food and beverage outlets 
within the campsite, as well as failure to com-
ply with the pool complex’s operating hours.  
Starting open fires, introducing flammable and 
explosive substances, parking vehicles outside 
of marked parking areas, mooring vessels on 
the beach, and washing vehicles and boats in 
areas not designated for this purpose. Infring-
ing upon the privacy of others and causing a 
disturbance by taking photos or videos of oth-
ers without permission, operating a drone, or 
entering other guests’ accommodation units. 
Improper disposal of waste, not adhering to 
waste sorting guidelines, dumping grey water 
outside the designated locations, and careless 
and improper disposal of any other waste 
materials. Disruption of the night-time rest 
period from midnight to 7:00 am.

the campsite management is not 
responsible for the following 
Loss or theft of belongings, devices/applian-
ces or camping equipment and vehicles.  
Consequences resulting from the use of 
public devices/appliances and equipment at 
the campsite that guests use at their own 
risk (sanitary facilities, children’s playgrou-
nds, swimming pools, etc.). Damage caused 
to persons and property due to severe 
weather or other external causes that could 
not be influenced. Consequences resulting 
from the use of a defective installation, 
camping equipment or devices/appliances 
owned by guests. In cases where the facility 
is legally responsible for the loss, destruction 
or damage of the guest’s belongings, the 
facility shall compensate up to 1.330,00 €.

koversada uncovered
Koversada Uncovered is intended exclusively 
for naturists. Guests must observe the rules 
governing naturist behaviour. Swimming, 
sunbathing, and staying on the beach in 
clothing is strictly prohibited. Swimsuits 
may only be worn at the beach by minors, 
who are free to decide whether to wear 
one while ensuring their own comfort and 
sense of security. Entering the reception, 
restaurants, and shops without proper 
clothing is not permitted. Video recording or 

photographing others without their permission 
is strictly prohibited.

koversada covered
Being without clothing in the textile area is 
strictly forbidden. Topless sunbathing is permit-
ted on the beach only.

These Rules of Conduct are in force for the 
safety of guests and their pleasant stay at the 
campsite. Guests are obliged to comply with 
these Rules of Conduct. The Campsite Man-
agement may refuse to offer services to guests 
violating the rules, charge the cost of accom-
modation or damage, and prevent entry into the 
campsite and the use of facilities and services.
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Kućni red 
kampa
recepcija
Pri ulasku u kamp svaki gost obavezan je prijaviti 
se na recepciji uz predočenje osobnog dokumen-
ta (osobne iskaznice ili putovnice) te plaćanjem 
unaprijed ili ostavljanjem garancije plaćanja kre-
ditnom karticom. Prijava pri smještaju u mobilne 
kućice je od 15 do 23h, a na parcele od 13 do 23h. 
Neprijavljeni gost dužan je platiti naknadu za 
štetu nanesenu kampu i sigurnosti ostalih gostiju 
prema službenom cjeniku kampa. Iskaznice 
kojima se stječe pravo na popust gost je dužan 
predati odmah prilikom prijave, inače se popust 
neće uvažiti. Osobe s invaliditetom koje ostvaru-
ju pravo na oslobađanje od plaćanja boravišne 
pristojbe obvezne su odgovarajuće iskaznice 
predati kod dolaska/prijave u kamp. Naknadno 
predočene iskaznice ne mogu se uvažiti.

izbor mjesta
Numerirane parcele dodjeljuju se na recepciji. Gost 
je dužan poštivati granice numeriranih čestica 
– parcela te svoje šatore/ karavane priključiti na 
samo jedan priključak struje. U neparceliranom 
dijelu kampa dopuštena veličina kamp-čestice 
iznosi maks. 100 m², uz poštivanje razmaka između 
šatora/karavana. Promjena smještajne jedinice nije 
dopuštena bez odobrenja osoblja recepcije.

javni red i mir
Noćni mir traje od 24 do 7 sati. Gost je dužan ne 
ometati mir i odmor drugih, posebno u vrijeme 
noćnog mira, kada se ne dopušta ulaz  i izlaz mo-
tornih vozila, upotreba televizora, radija ili drugih 
uređaja koji stvaraju buku. Odrasli odgovaraju za 
ponašanje svoje djece u smislu održavanja mira i 
čuvanja inventara kampa te su ih obvezni nadzi-
rati, posebno kod upotrebe sanitarnog čvora. Nije 
dopuštena sječa ili bilo kakvo oštećivanje stabala 
ili grmova. Svaka počinjena šteta naplatit će se 
prema važećem cjeniku. U kampu je obvezno 
poštivanje prometnih propisa. Najviša dopuštena 
brzina kretanja vozila iznosi 20 km/h. Prometo-
vanje električnim romobilima i drugim osobnim 
prijevoznim sredstvima (kao što su npr. vozilo koje 
se može samo uravnotežiti, monocikl s motornim 
ili električnim pogonom, romobil s motornim ili 
električnim pogonom i sl.) zabranjeno je osobama 
mlađim od 14 godina. Osobe moraju obavezno 
nositi zaštitnu kacigu za vrijeme vožnje. Prome-
tovanje električnim romobilima i drugim osobnim 
prijevoznim sredstvima dozvoljeno je isključivo na 
za to dozvoljenim prometnicama.

boravak maloljetnika u kampu
Boravak maloljetnika u kampu moguć je isklju-
čivo u pratnji roditelja ili druge punoljetne osobe 
kojoj su roditelji povjerili skrb o djetetu.

čistoća
Otpad/smeće odlaže se u odgovarajuće kontejne-
re koji se nalaze u prostorima za sortiranje otpada 
(Waste Sorting Area). Jedan prostor nalazi se u 
dijelu Koversada Covered, a jedan u Koversada 
Uncovered. Prije odlaska gost je dužan ostaviti 
kamp-jedinicu u zatečenom stanju (bez smeća, 
kamenja i ostalog materijala). U suprotnom na-
plaćuje se naknada prema važećem cjeniku.

kućni ljubimci
Gost je dužan kućnog ljubimca prijaviti na dola-
sku. Kućni ljubimci ne smiju biti bez nadzora vla-
snika. Kućne ljubimce obvezno je voditi na uzici. 
Vlasnici kućnih ljubimaca obvezni su pokupiti 
njihov izmet i ubaciti ga u za to predviđene kan-
te. Nije dopušteno tuširanje pasa na tuševima na 
plaži. Mjesto za njihovo tuširanje označeno je na 
planu kampa. Kupanje pasa u moru dopušteno je 
samo na posebno obilježenim mjestima na plaži. 
Za nepoštivanje navedenih pravila ponašanja i 
neprijavljivanje kućnih ljubimaca, Uprava kampa 
zadržava pravo na otkaz gostoprimstva gostu te 
naplatu naknade prema važećem cjeniku.

dragocjenosti i novac
Gost može veće iznose novca i druge vrjednije 
stvari predati na čuvanje u recepcijski sef 
prema važećoj recepcijskoj proceduri.

pošta
Dolazi svaki dan osim vikenda i praznika, oko 
13 sati, i preuzima se na recepciji. Brzojavi 
i telefaks poruke dostavljaju se isključivo u 
hitnim slučajevima. Ostavljene/zaboravljene 
predmete gost je dužan predati na recepciju.

posjeti
Posjeti u kampu dopušteni su isključivo pješice. 
Osobno vozilo potrebno je parkirati na par-
kiralištu kampa – pored rampe. Za boravak 
dulji od sat vremena naplaćuje se dnevni ulaz 
u kamp. Odredbe ovog kućnog reda odnose se 
na sve posjetitelje. Pri ulasku u kamp gost je 
dužan na recepciji prijaviti broj osoba koje idu 
u posjet, uz predočenje osobnog dokumenta.

čamac i aktivnosti na moru
Vlasnik čamca mora čamac prijaviti u Lučkoj 
kapetaniji. Za ronjenje s opremom potrebna je 
važeća dozvola za ronjenje. Stavljanje u pogon 
čamaca dopušteno je na udaljenosti 200 m 
od obale. Skijanje na vodi i vožnja čamca nisu 
dopušteni u zoni za kupače. Uprava kampa ne 
odgovara za plovila ostavljena u moru.

odlazak
Na dan odlaska gost je dužan napustiti 
kampersko mjesto/parcelu najkasnije do 12 
sati, odnosno mobilnu kućicu do 10 sati. Objekt 
zadržava pravo naplate dodatnih troškova za 
zakašnjele odjave. Za napuštanje kamperskog 
mjesta/parcele poslije 12 sati zaračunava se još 
jedan dan boravka. Obračun usluga moguće 
je obaviti na dan odlaska, ali preporuka je 
da se to obavi dan ranije kako bi se izbjegla 
eventualna gužva. Blagajna radi od 7 do 21h. 
Prilikom napuštanja kampa gost je dužan 
predočiti račun. 

otkazivanje gostoprimstva – u kampu  
nije dopušteno
Uprava kampa zadržava pravo na otkazivanje 
gostoprimstva i naplatu naknada sukladno 
važećem cjeniku iz sljedećih razloga: Počinjene 
štete u hortikulturi i krajobraznom uređenju 
kampa, što uključuje sječu grana, stabala, 
oštećenja živica, ostalog bilja i žardinjera na 
javnim prostorima, parcelama, zonama mobilnih 
kućica, sanitarnim čvorovima, bazenima te 
punktovima hrane i pića. Vršenja bilo kakve 
preinake parcela, u vidu kopanja terena, sadnje 
bilja, betoniranja, zidanja, postavljanja kuhinjskih 
elemenata, podizanja konstrukcija tenda iznad 
karavana te sličnih aktivnosti koje narušavaju 
prvobitno stanje parcele. Otuđenja i štete imo-
vine kampa poput garnitura s punktova hrane i 
pića, prostora recepcije, sanitarija na sanitarnim 
čvorovima, igrala na dječjim igralištima, predme-
ta i garnitura koje su sastavni dio smještajnih 
jedinica (mobilnih kućica). Štete učinjene na 
električnim instalacijama uslijed neodgovornog 
rukovanja ili namjernog vandalizma (električnih 
ormarića, rasvjetnih tijela te punionica električnih 
automobila) te priključivanja na više od jednog 
priključka za struju ili vodu. Kršenja prometnih 
propisa kampa, vožnje iznad definiranog limita 
od 20 km/h, opetovane rizične vožnje biciklima i 
vozilima koja se mogu samouravnotežiti (mono-
cikl s motornim ili električnim pogonom, romobil 
s motornim ili električnim pogonom) te vožnje 

pješačkim zonama. Neprimjerenog komuniciranja 
odnosno fizičkog i verbalnog nasilja upućenog 
osoblju kampa te ostalim gostima kampa (uvrede 
na nacionalnoj, spolnoj, rasnoj, vjerskoj osnovi 
ili na osnovi seksualnog opredjeljenja te ostale 
neprimjerene verbalne uvrede). Neprimjerenog 
ponašanja na plažama, javnim površinama 
te punktovima hrane i pića unutar kampa te 
nepoštivanja radnog vremena. Loženja otvorene 
vatre, unošenja lako zapaljivih i eksplozivnih tvari, 
parkiranja vozila izvan označenih parkirnih mjesta, 
sidrenja plovila na plaži te pranja vozila i čamaca 
izvan za to označenih lokacija. Kršenja privatnosti 
i mira drugih osoba fotografiranjem ili snimanjem 
drugih osoba bez njihovog pristanka, podizanja 
bespilotne letjelice, ulaska u smještajnu jedinicu 
drugih gostiju. Neodgovornog odlaganja otpada, 
nepoštivanja pravilnog odlaganja diferencira-
nog otpada, ispuštanja sivog tanka izvan za to 
označene lokacije te neodgovornog i nepropisnog 
odlaganja bilo kakvog otpada druge vrste. Kršenja 
noćnog mira od 24 do 7 h.

uprava kampa ne odgovara za 
Nestanak, otuđenje ili krađu stvari, uređaja ili 
kamp-opreme i vozila. Posljedice nastale zbog 
uporabe javnih uređaja i opreme u kampu koje 
gost rabi na vlastitu odgovornost (sanitar-
ni uređaji, dječja igrališta, bazeni i dr.). Štetu 
nastalu osobama i stvarima uslijed vremenskih 
nepogoda ili drugih vanjskih uzroka na koje 
se nije moglo utjecati. Posljedice nastale radi 
uporabe neispravne instalacije, kamp-opreme ili 
uređaja koji su u vlasništvu gosta. U slučajevima 
kada postoji zakonska odgovornost ugostitelja 
za nestanak, uništenje ili oštećenje stvari gosta 
objekt odgovara najviše do 1.330,00 €.

koversada uncovered
Koversada Uncovered namijenjena je isključivo 
naturistima. Gosti su dužni pridržavati se pravila 
naturističkog ponašanja. Strogo je zabranjeno 
kupanje, sunčanje i boravak na plaži u odjeći. 
Nošenje kupaćih kostima na plaži dopušteno je 
samo maloljetnim osobama, koje imaju pravo od-
lučiti hoće li nositi kupaći kostim, poštujući pritom 
vlastitu udobnost i osjećaj sigurnosti. Na recepciju 
te u restorane i trgovine ne smije se ulaziti bez 
odjeće. Strogo je zabranjeno video snimanje ili 
fotografiranje osoba bez njihovog pristanka.

koversada covered
U tekstilnom dijelu strogo je zabranjeno boraviti 
bez odjeće. Toples je dozvoljen isključivo na plaži.

Ovaj kućni red na snazi je zbog sigurnosti i 
ugodnog boravka svakog gosta. Gost je dužan 
pridržavati se kućnog reda. U slučaju kršenja 
pravila uprava kampa može gostu otkazati go-
stoprimstvo, naplatiti trošak smještaja, odnosno 
štetu, i onemogućiti ulaz u kamp i korištenje 
sadržaja i usluga kampa.


